
VERORDENING (EG) Nr. 1064/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 4 november 2009 

betreffende de opening en de wijze van beheer van een communautair tariefcontingent voor de 
invoer van brouwgerst uit derde landen 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening 
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een 
aantal landbouwproducten („integrale-GMO-verordening”) ( 1 ), 
en met name op artikel 144, lid 1, en artikel 148, juncto 
artikel 4, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten 
uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van 
de GATT 1994 betreffende de wijziging van de conces­
sies die vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van de 
Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Repu­
bliek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litou­
wen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, de 
Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slowaakse 
Republiek, in verband met hun toetreding tot de Euro­
pese Unie ( 2 ), goedgekeurd bij Besluit 2006/333/EG van 
de Raad ( 3 ), en bij de Overeenkomst tussen de Europese 
Gemeenschap en de regering van Canada betreffende de 
sluiting van de onderhandelingen uit hoofde van artikel 
XXIV, lid 6, van de GATT ( 4 ), goedgekeurd bij Besluit 
2007/444/EG van de Raad ( 5 ), heeft de Gemeenschap 
zich verbonden tot opening, op jaarbasis, van een invoer­
contingent van 50 000 brouwgerst. 

(2) De toepassingsbepalingen voor het beheer van dit con­
tingent zijn momenteel vastgesteld bij Verordening (EG) 
nr. 1215/2008 van de Commissie van 5 december 2008 
betreffende de opening en de wijze van beheer van een 
tariefcontingent voor de invoer van brouwgerst uit derde 
landen en tot afwijking van Verordening (EG) nr. 
1234/2007 van de Raad ( 6 ). 

(3) De toepassing van het beginsel „wie het eerst komt, het 
eerst maalt” heeft gunstige resultaten opgeleverd in an­
dere landbouwsectoren en met het oog op administra­
tieve vereenvoudiging moet dit contingent voortaan wor­
den beheerd volgens de in artikel 144, lid 2, onder a), 
van Verordening (EG) nr. 1234/2007 genoemde me­
thode. Dit dient te gebeuren overeenkomstig 

artikel 308 bis, artikel 308 ter en artikel 308 quater, lid 
1, van Verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie 
van 2 juli 1993 houdende vaststelling van enkele bepa­
lingen ter uitvoering van Verordening (EEG) nr. 2913/92 
van de Raad tot vaststelling van het communautair dou­
anewetboek ( 7 ). 

(4) Wegens de bijzondere omstandigheden die gepaard gaan 
met het overschakelen van de ene beheersmethode op de 
andere en wegens de huidige marktomstandigheden, 
dient te worden bepaald dat artikel 308 quater, leden 2 
en 3, van Verordening (EEG) nr. 2454/93 niet van toe­
passing is op de contingentperiode van 1 januari 2010 
tot en met 31 december 2010. 

(5) In artikel 166 van Verordening (EG) nr. 450/2008 van 
het Europees Parlement en de Raad van 23 april 2008 
tot vaststelling van het communautair douanewetboek 
(gemoderniseerd douanewetboek) ( 8 ) is bepaald dat goe­
deren die op grond van hun bijzondere bestemming met 
toepassing van een verlaagd recht in het vrije verkeer 
worden gebracht, onder douanetoezicht blijven. Men 
dient er zich van te vergewissen dat de in het kader 
van het tariefcontingent ingevoerde brouwgerst bestemd 
is voor de bereiding van bier dat rijpt in tanks met 
beukenhout overeenkomstig de internationale verbinte­
nissen van de Gemeenschap. 

(6) Om een goed beheer van het contingent te waarborgen, 
dient een zekerheid op een hoog niveau te worden vast­
gesteld die gedurende het hele verwerkingsproces wordt 
aangehouden. 

(7) Gezien de specifieke kwaliteit van de gerst die in het 
kader van dit contingent uit de Verenigde Staten wordt 
ingevoerd, moet het bedrag van de zekerheid worden 
verlaagd voor ingevoerde hoeveelheden die vergezeld 
gaan van een overeenstemmingscertificaat dat is goedge­
keurd door de regering van de Verenigde Staten over­
eenkomstig de procedure van administratieve samenwer­
king als bedoeld in de artikelen 63, 64 en 65 van Ver­
ordening (EEG) nr. 2454/93. 

(8) Verordening (EG) nr. 1215/2008 moet derhalve worden 
ingetrokken en door een nieuwe verordening worden 
vervangen. De geldende regeling moet evenwel van toe­
passing blijven op de invoercertificaten die zijn afgegeven 
voor de invoercontingentperioden die voorafgaan aan die 
welke onder de onderhavige verordening vallen.
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(9) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor 
de gemeenschappelijke ordening van de landbouwmark­
ten, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. Bij deze verordening wordt een tariefcontingent geopend 
voor de invoer van 50 000 ton brouwgerst van GN-code 
1003 00 die bestemd is voor de bereiding van bier dat rijpt 
in tanks met beukenhout. Dit contingent heeft volgnummer 
09.0076. 

2. Het in lid 1 bedoelde contingent wordt beheerd overeen­
komstig artikel 308 bis, artikel 308 ter en artikel 308 quater, lid 
1, van Verordening (EEG) nr. 2454/93. Artikel 308 quater, 
leden 2 en 3, van die verordening is niet van toepassing op 
de contingentperiode van 1 januari 2010 tot en met 
31 december 2010. 

3. Het in lid 1 bedoelde contingent wordt ieder jaar geopend 
voor de periode van 1 januari tot en met 31 december („invoer­
contingentperiode”). Het invoerrecht binnen het contingent be­
draagt 8 EUR per ton. 

Artikel 2 

In deze verordening wordt verstaan onder: 

a) „aangetaste korrels”: korrels van gerst, van andere graansoor­
ten of van wilde haver, die beschadigingen vertonen, inclu­
sief aantastingen ten gevolge van ziekte, vrieskoude, warmte, 
insecten, schimmels en slechte weersomstandigheden, als­
mede elke andere materiële beschadiging; 

b) „korrels van gezonde handelskwaliteit”: gerstkorrels of delen 
van gerstkorrels die geen aangetaste korrels zijn als omschre­
ven onder a), met uitzondering van korrels die zijn aangetast 
door vrieskoude of door schimmels. 

Artikel 3 

1. Om in aanmerking te komen voor invoer in het kader van 
het in artikel 1 bedoelde tariefcontingent, dient de betrokken 
gerst aan de volgende criteria te voldoen: 

a) soortelijk gewicht: 60,5 kg/hl of meer; 

b) aangetaste korrels: 1 % of minder; 

c) vochtgehalte: 13,5 % of minder; 

d) gerstkorrels van gezonde handelskwaliteit: 96 % of meer. 

2. De in lid 1 vermelde kwaliteitscriteria worden gestaafd aan 
de hand van een van de volgende documenten: 

a) een certificaat van een analyse die op verzoek van de im­
porteur is verricht door de douanedienst waar de goederen 
in het vrije verkeer zijn gebracht, of 

b) een door de Commissie erkend overeenstemmingscertificaat 
voor de ingevoerde gerst dat is afgegeven door een over­
heidsinstantie van het land van oorsprong. 

Artikel 4 

1. Overeenkomstig artikel 166 van Verordening (EG) nr. 
450/2008 staat de in het kader van dit contingent ingevoerde 
gerst onder douanetoezicht teneinde te garanderen dat: 

a) de gerst tot mout wordt verwerkt binnen zes maanden na de 
datum van het in het vrije verkeer brengen, en 

b) de aldus geproduceerde mout uiterlijk binnen 150 dagen, te 
rekenen vanaf de datum van verwerking van de gerst tot 
mout, wordt gebruikt bij de bereiding van bier dat rijpt in 
tanks met beukenhout. 

De verwerking van de ingevoerde gerst tot mout wordt geacht 
te hebben plaatsgevonden wanneer de gerst geweekt is. 

2. Om te garanderen dat de in lid 1 bedoelde verplichting 
wordt nageleefd en de niet-geïnde rechten bij niet-naleving van 
die verplichting toch kunnen worden geïnd, moeten de impor­
teurs bij de bevoegde douaneautoriteiten een zekerheid stellen. 
Deze zekerheid bedraagt 85 EUR per ton. Wanneer de partijen 
brouwgerst vergezeld gaan van een door de Federal Grain In­
spection Service, hierna „FGIS” genoemd, afgegeven overeen­
stemmingscertificaat, wordt de zekerheid verlaagd tot 10 EUR 
per ton. 

3. De in lid 2 bedoelde zekerheid wordt onmiddellijk vrijge­
geven wanneer aan de betrokken douaneautoriteiten het bewijs 
wordt geleverd dat: 

a) de kwaliteit van de gerst, vastgesteld op basis van het over­
eenstemmingscertificaat of van de analyse, beantwoordt aan 
de in artikel 3, lid 1, vastgestelde criteria, en 

b) de in lid 1 bedoelde verplichte verwerking binnen de daar 
vastgestelde termijn heeft plaatsvonden.
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Artikel 5 

De door de FGIS afgegeven certificaten voor brouwgerst be­
stemd voor de bereiding van bier dat rijpt in tanks met beuken­
hout, waarvan een model is opgenomen in de bijlage bij de 
onderhavige verordening, worden door de Commissie officieel 
erkend krachtens de in de artikelen 63, 64 en 65 van Verorde­
ning (EEG) nr. 2454/93 vastgestelde procedure van administra­
tieve samenwerking. Wanneer de analyseparameters die in het 
door de FGIS afgegeven overeenstemmingscertificaat zijn ver­
meld, worden beschouwd als zijnde in overeenstemming met 
de in artikel 3 vastgestelde kwaliteitscriteria voor de brouwgerst, 
worden monsters genomen bij ten minste 3 % van de ladingen 
die gedurende het betrokken verkoopseizoen in iedere haven 
van binnenkomst aankomen. Het stempel dat door de regering 
van de Verenigde Staten is erkend, wordt op de meest adequate 
manier aan de lidstaten meegedeeld. 

Artikel 6 

Verordening (EG) nr. 1215/2008 wordt ingetrokken. Zij blijft 
evenwel van toepassing op de invoercertificaten die voor 2009 
zijn afgegeven, zolang die certificaten geldig zijn. 

Artikel 7 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende 
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Euro­
pese Unie. 

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2010. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 4 november 2009. 

Voor de Commissie 

Mariann FISCHER BOEL 
Lid van de Commissie
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BIJLAGE 

Model van het door de regering van de Verenigde Staten afgegeven overeenstemmingscertificaat voor brouwgerst bestemd 
voor de bereiding van bier dat rijpt in tanks met beukenhout
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